
MV7+
Microfono Podcast

In the MV7+ online user guide, learn how to connect, configure, and customize the MV7+ microphone. Use MV7+ with MOTIV Mix or MOTIV 
mobile apps to adjust and fine-tune settings.
Version: 1.0 (2024-D)
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MV7+   
Microfono Podcast

Aggiorna firmware
Per un’esperienza ottimale, mantenete aggiornato il firmware del dispositivo.

Istruzioni importanti per la sicurezza per i microfoni pas-
sivi
PRECAUZIONI DI SICUREZZA
prima di usare questo prodotto, leggete le avvertenze e le istruzioni per la sicurezza allegate e conservatele.

AVVERTENZA: Ignorare questi messaggi può comportare lesioni personali gravi o mortali in conse­
guenza di un funzionamento errato.

L’eventuale ingresso di acqua o altri corpi estranei nel dispositivo può dare luogo allo sviluppo di in­
cendi o folgorazione.
Non tentate di modificare il prodotto. Tale operazione può causare infortuni e/o il guasto del prodotto 
stesso.

ATTENZIONE: ignorare questi messaggi può comportare lesioni personali di media gravità o danni al­
la proprietà in conseguenza di un funzionamento errato.

Non smontate né modificate il dispositivo per evitare di provocare possibili danni.
Non applicate forza estrema sul cavo e non tiratelo per evitare di provocare possibili danni.
Mantenete il microfono asciutto e non esponetelo a temperature estreme ed all'umidità.

Pressione sonora elevata

Rischio di lesioni all’apparato uditivo

Per evitare possibili problemi all’udito, non ascoltate a livelli di volume elevati per periodi prolungati.

AVVERTENZA
L'ASCOLTO AD UN VOLUME ECCESSIVAMENTE ELEVATO PUÒ CAUSARE LESIONI PERMANENTI ALL'APPARATO 
UDITIVO. USARE IL VOLUME PIÙ BASSO POSSIBILE. La sovraesposizione a livelli sonori eccessivi può danneggiare le vo­
stre orecchie provocando una perdita permanente di udito causata dal rumore. Si consiglia di attenersi alle seguenti direttive 



Shure Incorporated

4/18

•

•
•
•
•
•

•
•
•
•

stabilite dalla OSHA (Occupational Safety Health Administration) sul tempo massimo di esposizione a vari livelli di pressione 
sonora (SPL), oltre il quale si rischia di causare lesioni all'apparato uditivo.

90 dB SPL

per 8 ore

95 dB SPL

per 4 ore

100 dB SPL

per 2 ore

105 dB SPL

per 1 ora

110 dB SPL

per ½ ora

115 dB SPL

per 15 minuti

120 dB SPL

Da evitare, rischio di lesioni

Descrizione generale
Shure MV7+ è un microfono dinamico USB di qualità professionale, ideale per applicazioni microfoniche ravvicinate che richie­
dono un’intelligibilità vocale con un tono bilanciato. MV7+ fornisce una tecnologia di isolamento della voce e una modalità Li­
vello auto ottimizzata. L’attraente e durevole struttura interamente in metallo è caratterizzata da una forcella regolabile che può 
essere montata su diversi supporti per microfoni, per opzioni di posizionamento flessibili. L’interfaccia utente con pannello LED 
personalizzabile consente il controllo dei colori del pannello e silenziamento a sfioramento.

Funzionalità

Comodo funzionamento plug and play
MV7+ è compatibile con i computer Windows e Mac e i dispositivi iOS e Android.

Nota: Per informazioni sui dispositivi supportati, consultate le pagine dei prodotti MOTIV Mix, MOTIV per iOS e Android o MOTIV Video.

Tecnologia di isolamento della voce
Il diagramma cardioide altamente direzionale si unisce all’elaborazione digitale del segnale per isolare la voce e ridurre i rumori 
di fondo indesiderati.

Controllo del suono flessibile con MOTIV Mix, MOTIV per iOS e Android e MOTIV Video
MOTIV Mix, MOTIV per iOS e Android e MOTIV Video offrono un controllo dettagliato delle impostazioni del microfono.

La Modalità Livello auto regola automaticamente il guadagno del microfono per aumentare la precisione delle imposta­
zioni di guadagno e compressione
Il Denoiser in tempo reale elimina i rumori di fondo per consentire registrazioni chiare
Il Popper Stopper digitale riduce i suoni delle consonanti esplosive nel parlato e nel cantato
Il cursore del tono regola il suono sul tono prescelto
Le impostazioni del riverbero aggiungono un riverbero regolabile all’uscita o ai segnali miscelati di monitoraggio
Il pannello LED personalizzabile modifica l’aspetto del pannello LED adattandolo alla configurazione

Design durevole e versatile
Registrate in modalità analogica o digitale grazie alle uscite ibride USB-C/XLR
Personalizzate il colore dell’interfaccia con pannello touch LED
Controllate il suono delle consonanti esplosive grazie all’antivento in schiuma
La struttura robusta interamente in metallo e la protezione della cartuccia si traducono in un’affidabilità straordinaria
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Collegate tramite USB-C
Inserite il cavo USB-C in dotazione nel MV7+.
Collegate l’altra estremità del cavo USB­C a un laptop, telefono o tablet compatibile.
Collegate le cuffie all’uscita del monitor.

Collegamento a un computer

Collegamento a un tablet

Impostazione rapida con MOTIV Mix
Utilizzate il cavo USB-C per collegare il microfono al computer.

Quando viene effettuato il collegamento, il pannello LED di MV7+ lampeggia.

Scaricate MOTIV Mix all’indirizzo http://www.shure.com/MOTIVMix.

Alla prima apertura dell’applicazione, il computer potrebbe richiedere l’autorizzazione all’utilizzo del dispositivo esterno.

Selezionate il microfono dal pannello Sorgenti.

Accedete ai comandi personalizzati del microfono MOTIV tramite l’icona a forma di ingranaggio delle impostazioni 
in MOTIV Mix.

http://www.shure.com/MOTIVMix
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Uscite MV7+

Uscita XLR passiva: Da collegare a mixer e interfacce XLR.

Nota: L’audio XLR non è influenzato dalle impostazioni del software.

Ingresso monitor 3,5 mm: Collegate a cuffie e auricolari per un monitoraggio privo di latenza
USB-C: Utilizzate il cavo USB-C in dotazione per il collegamento al computer, telefono o tablet

L’app desktop MOTIV Mix
MOTIV Mix è un’affidabile applicazione per Mac e Windows che consente di configurare un microfono, registrare suoni e salva­
re registrazioni audio da qualsiasi microfono collegato al computer. Per una descrizione completa delle funzionalità di MOTIV 
Mix, consultate la MOTIV Mix guida all’uso.

Usate l’app desktop MOTIV Mix per regolare rapidamente le impostazioni di MV7+. Per regolare le impostazioni di MV7+ in 
MOTIV Mix, selezionate l’icona a forma di ingranaggio accanto al nome del microfono o nel pannello degli ingressi del mixer. Il 
dispositivo memorizza le impostazioni utilizzate più recentemente per una rapida configurazione.

Impostazione del microfono in MOTIV Mix
MOTIV Mix consente di modificare le impostazioni di MV7+ per adattarle perfettamente all’applicazione. La modalità Livello au­
to regola automaticamente il guadagno al momento per un’uscita chiara e di qualità. La modalità Livello auto è l’impostazione 
predefinita di MV7+. Per un controllo più dettagliato delle impostazioni, la modalità manuale consente di personalizzare il gua­
dagno, il compressore e il limitatore per adattarli all’applicazione specifica.

http://www.shure.com/MOTIVMix
https://www.shure.com/en-US/docs/guide/ MOTIV-Mix
https://www.shure.com/en-US/docs/guide/ MOTIV-Mix
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① Silenziamento/Attiva audio Fare clic sul pulsante per silenziare e rimuovere il silenziamento di MV7+. È inoltre possibile 
silenziare e rimuovere il silenziamento di MV7+ toccando il pannello LED.

② Blocco silenziamento Selezionate l’icona di blocco per bloccare o sbloccare lo stato di silenziamento del microfono. Du­
rante il blocco, il microfono rimarrà silenziato o attivato. Se il Blocco silenziamento è attivato, il pannello LED lampeggia in ros­
so tre volte quando viene toccato.

Il Blocco silenziamento non viene mantenuto al riavvio e si disattiva quando MV7+ viene riavviato o viene scollegato e ricollegato.

③ Aggiornamento firmware Quando è disponibile un nuovo aggiornamento del firmware, selezionate il pulsante Aggiorna­
mento del firmware disponibile per aggiornare il dispositivo.

④ Guadagno La modalità Livello auto regola automaticamente il guadagno applicato al microfono. La modalità Manuale con­
sente il controllo completo del guadagno, compressione e limitazione del microfono. Usate il cursore per regolare il guadagno 
del microfono in modalità Manuale.

⑤ Compressore (disponibile in modalità Manuale) In modalità Manuale, selezionate il livello di compressione. Selezionate 
la compressione leggera, media o pesante per ridurre la differenza tra le parti più forti e più deboli del segnale, rendendo il 
suono complessivo più forte e il volume più uniforme

⑥ Limitatore (disponibile in modalità Manuale) In modalità Manuale, è possibile attivare o disattivare il limitatore. Usate il li­
mitatore per prevenire la distorsione causata dai picchi di livello della registrazione.

⑦ Monitor Mix Spostate i cursori per regolare i livelli delle sorgenti sonore del microfono e del PC nelle cuffie collegate al di­
spositivo.

⑧ Tono Usate il cursore per regolare il tono scegliendo tra un tono scuro, naturale o chiaro.

⑨ Riverbero Aggiungete un riverbero Studio, Lastra o Sala all’uscita, al monitoraggio diretto o a entrambi. Regolate l’intensità 
del riverbero usando il cursore.

⑩ Denoiser in tempo reale Attivate o disattivate il DSP Denoiser in tempo reale per contribuire a ridurre i rumori indesiderati.

⑪ Popper Stopper Attivate o disattivate il DSP Popper Stopper per rilevare e ridurre i suoni delle consonanti esplosive.

⑫ Filtro passa alto Riducete i rumori di fondo a bassa frequenza indesiderati con un filtro passa alto a 75 Hz o 150 Hz.

⑬ LED La modalità di comportamento Live utilizza il pannello touch per la misurazione del livello del microfono. La modalità 
Lampeggiante e la modalità Fisso visualizzano i colori prescelti in modalità lampeggiante o fissa. Regolate la luminosità su 
Bassa, Media, Alta o Massima. Selezionate il tema colori del pannello LED nel menu a discesa Tema colori indicatori. Per mag­
giori informazioni sul pannello LED, consultate Comportamento LED.

⑭ Ripristina impostazioni predefinite Selezionate Ripristina impostazioni predefinite per riportare il dispositivo alle imposta­
zioni di fabbrica. Il ripristino delle impostazioni di fabbrica elimina tutte le modifiche apportate al dispositivo.

Pannello touch LED
Toccate la barra LED per silenziare o rimuovere il silenziamento del microfono. Quando il dispositivo è silenziato, il pannello 
LED visualizza luci rosse che si spostano dal centro verso l’esterno.

Se il Blocco silenziamento è attivato, MV7+ non si silenzia o si attiva quando viene toccato, e il pannello LED lampeggia in rosso tre volte.

È possibile modificare il colore del pannello LED nell’applicazione desktop MOTIV Mix.

Comportamento LED
Accensione USB-C: se acceso e alimentato tramite USB-C, il pannello LED passa gradualmente tra i colori rosso, ambra e 
verde.

Collegamento USB-C riuscito: se il collegamento USB-C ha esito positivo, il pannello LED diventa verde.

Collegamento USB-C non riuscito: se non è possibile collegare i microfono tramite USB­C, il pannello LED diventa color am­
bra.
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Silenziamento: quando il dispositivo è silenziato, il pannello LED visualizza luci rosse che si spostano dal centro verso 
l’esterno.

Blocco silenziamento: se il Blocco silenziamento è attivato in MOTIV Mix, il pannello LED lampeggia in rosso 3 volte quando 
viene toccato.

Livello del guadagno: quando regolate il guadagno in MOTIV Mix, una barra verde indica il livello del guadagno durante la re­
golazione.

Regolazione del Monitor mix: quando regolate i segnali miscelati di monitoraggio in MOTIV Mix, una barra verde indica il li­
vello del microfono e una barra color ambra indica il livello del PC.

Modalità LED: nell’app desktop MOTIV Mix è possibile configurare e personalizzare diverse modalità LED. È possibile sele­
zionare tra le modalità di misurazione live, lampeggiante o fissa e personalizzare il colore del pannello LED.

Luminosità: la luminosità del pannello LED può essere impostata in MOTIV Mix.

Aggiornamento firmware: durante l’aggiornamento del firmware del microfono, il pannello LED lampeggia in color ambra.

Durante l’aggiornamento del firmware, mantenete collegato il microfono.

Istruzioni di montaggio
Il microfono MV7+ è dotato di un supporto filettato da 5/8”­27, la dimensione di filettatura più comunemente presente sulle aste 
per microfoni. Il supporto può essere collocato su un’asta per microfoni oppure appeso a un braccio. Alcune aste possono ri­
chiedere un adattatore, non incluso.

Per capovolgere facilmente l’orientamento del microfono, allentate le viti e ruotatelo di 180 gradi.

Nota: Fate molta attenzione a non allentare completamente le viti.

Antivento
L’antivento migliorato offre la massima protezione dai rumori provocati dalla pronuncia di consonanti esplosive e crea un suono 
più caldo e intimo per le applicazioni vocali, come i podcast e il gaming.
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Risoluzione dei problemi
Problema Soluzione

Il microfono è inserito, ma 
non viene rilevato.

Scollegate e ricollegate il cavo in modo che l’applicazione riconosca il microfono. Il collega­
mento è andato a buon fine quando il pannello LED diventa verde in seguito al collegamento 
e all’accensione.

Non si sente l’audio anche 
se l’applicazione desktop 
visualizza il microfono cor­
retto.

Controllate Monitor Mix. Spostate i cursori di Monitor Mix verso l’alto per sentire contempora­
neamente l’audio che entra nel microfono e l’audio che viene riprodotto.

L’audio è distorto nella 
modalità Livello auto

Selezionate la Modalità Livello auto per consentire al software di controllare le impostazioni 
del guadagno. Effettuate alcune prove con posizionamenti diversi del microfono. Se la di­
storsione persiste, è possibile utilizzare la modalità Manuale per regolare il suono.

L’audio è distorto in Moda­
lità manuale

La distorsione audio di solito deriva dal sovraccarico del microfono, che causa il clipping. 
Abbassate il guadagno del microfono per una migliore registrazione del suono.

L’audio suona più alto o 
più basso del normale.

La frequenza di campionamento del microfono e del computer in uso non corrisponde. Per 
regolare le impostazioni della frequenza di campionamento del computer, andare all’argo­
mento delle FAQ di Shure per informazioni sulla correzione della mancata corrispondenza 
della frequenza di campionamento.

Nota: L’aggiornamento di Windows 10 v2004 (aprile 2020) risolve questo problema.

Il microfono si è staccato 
dalla forcella.

Vedi l’argomento Montaggio della forcella MV7+ per istruzioni dettagliate per il rimontaggio 
della forcella e delle rondelle. Il corretto montaggio delle rondelle è fondamentale per garan­
tire che il microfono sia ben posizionato.

Risoluzione dei problemi 
generale

Uscite e riavviate l’applicazione.
Riavviate il computer.
Verificate se sia disponibile un aggiornamento del firmware in MOTIV Mix, MOTIV per iOS e 
Android o MOTIV Video per iOS e Android.

Nota: In caso di problemi, contattate il servizio di assistenza e riparazione Shure.

Aggiornamento firmware
Sfruttate le funzionalità aggiuntive e i miglioramenti del design aggiornando il firmware in MOTIV Mix, MOTIV per iOS e An­
droid o MOTIV Video per iOS e Android quando richiesto.

In MOTIV Mix, quando è disponibile un aggiornamento del firmware, il pulsante Aggiornamento del firmware disponibile appare 
nel pannello delle impostazioni di MV7+. Selezionate il pulsante per aggiornare il firmware.

Lasciate collegato MV7+ fino al completamento dell’aggiornamento del firmware. Durante l’aggiornamento del firmware, il pannello LED lampeggia in color 
ambra.

In caso di problemi, contattate il servizio di assistenza e riparazione Shure.

https://service.shure.com/s/article/Why-is-the-audio-pitch-shifted-to-lower-frequency-on-Motiv
https://service.shure.com/s/article/Why-is-the-audio-pitch-shifted-to-lower-frequency-on-Motiv
https://service.shure.com/s/article/Why-is-the-audio-pitch-shifted-to-lower-frequency-on-Motiv
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Mantenete gli apparecchi collegati durante gli aggiornamenti
Mantenete il dispositivo MOTIV collegato al computer o al dispositivo mobile durante gli aggiornamenti per assicurarvi che non 
ci siano problemi nell’aggiornamento.

Requisiti di sistema
Per le ultime informazioni sui requisiti di sistema e sulla compatibilità, consultate l’app MOTIV Mix o le app per dispositivi mobili 
MOTIV.

Requisiti di sistema e compatibilità: Mac
MacOS 12 e versioni successive
8 GB di RAM minimo
Minimo 20% di spazio su disco rigido

Requisiti di sistema e compatibilità: Windows
Windows 10 e superiore
8 GB di RAM minimo
Minimo 20% di spazio su disco rigido

Requisiti di sistema e compatibilità: iOS
iOS: iOS 16 e versioni successive

Requisiti di sistema e compatibilità: Android
Android 12.0 e versioni successive

Android è un marchio di Google Inc.

Nota: Per informazioni sui dispositivi Android supportati, consultate le pagine dei prodotti MOTIV Mix, MOTIV per iOS e Android o MOTIV Video.

Additional Resources
Shure Knowledge Base FAQs
Training from the Shure Audio Institute
Microphone Techniques for Recording
Houses of Worship Systems Guide
Shure Performance & Production YouTube channel
Shure Creators YouTube channel

Download Shure Software
Software and firmware archive

https://service.shure.com/s/topic/0TO1I000000kRRQWA2/faq
https://www.shure.com/en-US/support/shure-audio-institute
https://www.shure.com/en-US/docs/education/Microphone-Techniques-for-Recording
https://www.shure.com/en-US/docs/education/Houses-of-Worship
https://www.youtube.com/@ShurePerformanceProduction
https://www.youtube.com/@shurecreators
https://www.shure.com/en-US/support/downloads/software-firmware-archive
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Specifiche
Tipo di trasduttore

Dinamico (bobina mobile)

Diagramma polare
Unidirezionale (cardioide)

Convertitore A/D
16 o 24 bit, 44,1 o 48 kHz

Risposta in frequenza
50 ­ 16.000 Hz

Intervallo guadagno regolabile
Da 0 a +36 dB

Sensibilità
(a 1 kHz, tensione a circuito aperto con collegamento XLR) ­55 dBV/Pa [1][2] (1,78 mV)

(a 1 kHz, tensione a circuito aperto con collegamento USB-C) ­33 dBV/Pa [1][2]

Livello di pressione sonora (SPL) massimo USB-C
128 dB di SPL [2]

DSP integrato
Modalità Livello auto, Popper Stopper digitale, Denoiser in tempo reale, Cursore del tono, Riverbero, Com­
pressore, Limitatore, Filtro passa alto

Uscita per cuffie
3,5 mm (1/8 di pollice)

Alimentazione
Audio USB Classe 2 (UAC2), alimentato tramite alimentazione bus USB-C (USB 2.0 o superiore)

Con certificazione MFi
Sì

Compatibilità software
Tavolo App desktop MOTIV Mix

Mobile App Shure MOTIV Audio e Video

Impedenza di uscita
(ad 1 kHz con collegamento XLR)

350 Ω ad 1 kHz
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Tipo di connettore
USB-C e XLR

Tipo di montaggio
Sostegno filettato da 5/8 di pollice-27

Alloggiamento
Alluminio pressofuso

Peso netto
573,5 g

Cavo
Include un (1) cavo da USB-C a USB-C da 3 m

Polarità
Una pressione positiva sul diaframma produce tensione positiva sul contatto 2 XLR rispetto al contatto 3

Protezione da alimentazione virtuale
Sì

[1] 1 Pa = 94 dB di SPL

[2] Con guadagno minimo, modalità piatta

Attenuazione bit Frequenza di campionamento

24 48  kHz

24 44,1  kHz

16 48  kHz

16 44,1  kHz

Tipica risposta in frequenza
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1.

Diagramma polare tipico

Dimensioni complessive

Assemblaggio della forcella MV7+
La forcella MV7+ permette ai podcaster di posizionare il microfono in modo flessibile. Allentando le manopole della forcella, è 
possibile regolare il microfono con diversi angoli. Se il microfono si stacca dalla forcella, questa è la procedura da compiere per 
rimontarlo nell’ordine corretto per garantire la stabilità del microfono. Ciascun lato utilizza una rondella elastica grigia sottile, 
una rondella in ottone argentato lucido, due rondelle in plastica nera, la forcella e la relativa manopola filettata.

Iniziate con la manopola filettata con il lato piatto rivolto verso il basso sul piano del tavolo.
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3.

4.

5.

6.
7.

Impilate le rondelle sulla manopola filettata.
Posizionate una rondella in plastica nera sulla manopola.
Quindi, sistemate un lato della forcella.
In seguito, sistemate la seconda rondella in plastica nera.
Posizionate la rondella argentata piatta, quindi la rondella elastica sottile sulla manopola filettata.

Usando il dito per tenere il gruppo della vite in posizione, fate scorrere l’MV7+ sulla vite filettata e ruotate la 
manopola per mantenere le rondelle in posizione.

Nota: assicuratevi di tenere questo lato fissato, ma allentato, in modo da avere spazio per muovere facilmente la for­
cella e montare le rondelle sul lato opposto.

Sul braccio opposto della forcella, posizionate le rondelle sul lato dell’MV7+ in ordine inverso. Rondella ­
elastica sottile > Rondella argentata piatta > Rondella in plastica nera > Braccio della forcel­
la

Il braccio della forcella deve essere posizionato direttamente sulla pila di rondelle. Per assicurarvi che le ron­
delle siano allineate, inserite una penna attraverso la forcella e le rondelle per assicurarvi che tutto sia corret­
tamente centrato. Lasciate la penna in posizione.
Posizionate la seconda rondella in plastica nera sulla restante manopola filettata.
Rimuovete la penna. Inserite la manopola filettata e la rondella in plastica nera nelle rondelle impilate e serrate 
entrambi i lati per ottenere la stabilità del microfono.

Accessori
Accessori in dotazione

Cavo da USB-C a USB-C da 3 metri 95C52640

Antivento nero in schiuma poliuretanica AMV7+K

Parti di ricambio
Antivento nero AMV7+K
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2.

Griglia di ricambio nera 95B41550

Accessori opzionali
Base da tavolo (127 mm) 95A58937

Gruppo asta estensibile/innesto (da 153 mm a 203 mm) 95A58978

Adattatore sostegno base (da 5/8 in a 3/8 in) 31A59068

Omologazioni
Avviso per gli utenti
In base alle prove eseguite su questa apparecchiatura, si è determinata la conformità ai limiti relativi a un dispositivo digitale di 
Classe B, ai sensi della parte 15 delle normative FCC. Questa apparecchiatura genera, utilizza e può irradiare energia a radio­
frequenza e, se non installata e utilizzata conformemente al manuale di istruzioni del produttore, può causare interferenze per 
la ricezione dei segnali radio e televisivi.

Avviso: Secondo le normative FCC, le modifiche di qualsiasi tipo non espressamente autorizzate da Shure Incorporated po­
trebbero annullare il permesso di usare questo apparecchio.

Tali limiti sono stati concepiti per fornire una protezione adeguata da interferenze pericolose in ambiente domestico. Questa 
apparecchiatura genera, utilizza e può irradiare energia a radiofrequenza e, se non installato ed utilizzato secondo le istruzioni, 
può causare interferenze dannose per le comunicazioni radio. Tuttavia, non esiste alcuna garanzia che, in una specifica instal­
lazione, non si verificheranno interferenze. Se questo apparecchio causasse interferenze dannose per la ricezione dei segnali 
radio o televisivi, determinabili spegnendolo e riaccendendolo, si consiglia di tentare di rimediare all’interferenza tramite uno o 
più dei seguenti metodi:

Riorientare o riposizionare l’antenna ricevente.
Aumentare la separazione tra l’apparecchiatura e il ricevitore.
Collegare l’apparecchiatura a una presa su un circuito diverso da quello a cui è collegato il ricevitore.
Per assistenza, consultate il rivenditore o un tecnico radio/TV esperto.

Questo apparecchio è conforme alla Parte 15 delle norme FCC. Il funzionamento è soggetto alle due condizioni seguenti:

Questo dispositivo non può causare interferenze dannose.
Questo dispositivo deve accettare tutte le interferenze ricevute, incluse le interferenze che possono causare un funzio­
namento indesiderato.

Questo apparato digitale di Classe B è conforme alle norme canadesi ICES-003.

Per informazioni in merito alle parti responsabili e ad altre questioni relative alla conformità FCC, contattare Shure Incorpora­
ted, 5800 W. Touhy Avenue, Niles, Illinois 60714-4608 U.S.A. shure.com/contact

Etichetta di conformità alla norma ICES-003 della IC in Canada: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Canada, Certificazione ISED
Avviso: secondo le normative di Industry Canada le modifiche di qualsiasi tipo non espressamente autorizzate da Shure Inc. 
potrebbero annullare il permesso di usare questo apparecchio.

Questo microfono può essere utilizzato con qualsiasi asta microfonica dotata di adattatore filettato da 5/8".

https://www.shure.com/en-US/about-us/contact-us
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Nota: La verifica della conformità presuppone che vengano impiegati i cavi in dotazione e raccomandati. Utilizzando cavi non schermati si possono compro­
mettere le prestazioni relative alla compatibilità elettromagnetica.

Certificazione CE
Con la presente, Shure Incorporated dichiara che questo prodotto con marchio CE è risultato conforme ai requisiti dell’Unione 
europea.

Il testo completo della dichiarazione di conformità UE è reperibile sul seguente sito: https://www.shure.com/en­EU/support/de­
clarations-of-conformity.

Certificazione UKCA
Con la presente, Shure Incorporated dichiara che questo prodotto con marchio UKCA è risultato conforme ai requisiti 
dell’UKCA.

Il testo completo della dichiarazione di conformità per il Regno Unito è reperibile sul seguente sito: https://www.shure.com/en-
GB/support/declarations-of-conformity.

Questo prodotto è conforme ai requisiti essenziali specificati nelle direttive pertinenti dell’Unione europea ed è contrassegnabi­
le con la marcatura CE.

Made for iPad (5th generation), iPad (6th generation, iPad (7th generation, iPad (8th generation), iPad Air 2, iPad Air 3, iPad 
Mini 4, iPad Mini 5, iPad Pro 9.7­inch (1st generation), iPad Pro (12.9­inch) 1st generation, iPad Pro 10.5­inch 2017 (2nd gene­
ration), iPad Pro 12.9-inch 2017 (2nd generation), iPhone 6s, iPhone 6s Plus, iPhone SE, iPhone 7, iPhone 7 Plus, iPhone 8, 
iPhone 8 Plus, iPhone X, iPhone Xs, iPhone Xs Max, iPhone XR, iPhone 11, iPhone 11 Pro, iPhone 11 Pro Max, iPhone 12, 
iPhone 12 Mini, iPhone 12 Pro, iPhone 12 Pro Max, iPhone SE 2, iPod Touch (7th generation).

iPad, iPhone, iPod and iPod touch are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries. iPad Air, iPad mini, 
and Lightning are trademarks of Apple Inc. The trademark “iPhone” is used in Japan with a license from Aiphone K.K.

Compatibilità con sistema Android
Questo apparecchio è compatibile con i dispositivi Android che supportano la classe audio USB 2.0 e la connessione USB-C. 
Non è compatibile con tutti i dispositivi Android. Android è un marchio di Google Inc.

Informazioni sul riciclaggio
Rispettate l’ambiente: i prodotti elettrici e relativi imballaggi rientrano nelle procedure di riciclo dell’area di appartenenza poiché 
non si tratta di normali rifiuti domestici.

Informazioni sulle normative ambientali

Direttiva sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE)

Nell’Unione europea e nel Regno Unito, questa etichetta indica che il prodotto non deve essere smaltito con altri rifiuti domesti­
ci. Deve essere consegnato presso un impianto idoneo per consentire il recupero o il riciclaggio.

https://www.shure.com/en-EU/support/declarations-of-conformity
https://www.shure.com/en-EU/support/declarations-of-conformity
https://www.shure.com/en-GB/support/declarations-of-conformity
https://www.shure.com/en-GB/support/declarations-of-conformity
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Regolamento REACH (registrazione, valutazione, autorizzazione e restrizione delle 
sostanze chimiche)
Il regolamento REACH (registrazione, valutazione, autorizzazione e restrizione delle sostanze chimiche) è il quadro normativo 
dell’Unione europea e del Regno Unito concernente le sostanze chimiche. Le informazioni sulle sostanze estremamente pro­
blematiche contenute nei prodotti Shure in una concentrazione superiore allo 0,1% peso su peso (p/p) sono disponibili su ri­
chiesta.
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